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lava-se roupa, por mais fina que seja, sem estragal-a absolula: 
mente, apenas com uma lervura durante meta hora. 

Não precisa esfregar nem coradouro e a roupa Hca 
mais alva do gue com o sysiema commum, e, ainda mais, PEL 
feitamente desinfectada. 

Iinegualavel para lavagens de rendas, cortinas, palha de 
seda, Hanelas, crystaes, metaes, SOalhos, etc. 

Nas cosinhas e copas substitue com grande vantagem 
o sapolio. 

Querendo uma demonstração peça aos Fabricantes : 


CASTRO, LYRA & €C. 


Rua des Curives, 95.  « Telep. 2197 — Norte 
VENDE-SE EM TODOS OS ARMAZENS E LOJAS DE FERRAGENS 


















































para o tratamento 
dos ecabellas, é 
onde estão cOn- 
densadas todas às 
boas virtudes do 
alcasrão, sem Rê 
hum dos seus 
inconvenientes. 
Como Eleópar 
tra, usae tambel! 
o alcatrão par 
os cabellos, não 
o grosseiro aca: 
tão d'antanho: 
mas o modero 


Já Cleópatra 
usava 


o alcairão para 
tratamento dos ca- 
belos e da pele. 
Mas repugnava-a 
o cheio desagra- 
daval, a cár es- 
pessa caacçãodpri- 
tante do grosseiro 
alcairão daquellas 
epocas dantanho. 
Assim  QUEÍmMON 
pestanas à Seien- alcatrão vegetal 
cia, durante se- purificado e ente 
culos, a procurar “ennobrecer' q alcatrão ple- quecido na sua acção tonico-capillar que é à 
beu. Era preciso educaralhe as virtudes é eli- base do Pixavon. O Pixavon custa pouco? 
minaridho os deleitos. Foi essa a conquista um frasco dura muito e é vendido em todas 
do Pixavgn, o sabão liquido por excellencia, as boas casas do genero. 




















INSTITUTO DE HYGIENE PARA A CU 


E 


O Composto Vegetal Souvirotf é o unico remedio no mundo | Soro 
que fira o Pello sem ser «depilatorio» e sem uso da relectricidade»; assim como 
cura as Sarxdas, Manchas, Ruéas e todas as doenças da culis. 

O Composto Vegetal Souviroff toi approvado nesta Capital pede Birecloria 
Geral de Saude Publica. 





GRANDE PREMIO E MEDALHA DE QURO 
na Expesição Internacional de 1914 de Milão. 





92, RUA GENERAL CAMARA, 92 - Sobrado 


Telephone G220-Norte — Rio de Janeiro 














A JOALI OSCAR MACHADO 


Chama a attenção de sua numerosa clientala e do publico 








para o extraárdinario sortimento de joias, orfreverie, relogios 
e objectos de arte proprios para as festas que, com spande diffi- 
culdade, tem recebido ultimamente dos paizes conflasrados e 
que se acham em exposição em seu estabaleaimento. Pede 
uma visita à sua casa afim de verificarem não só a belleza 
desse sortimento como tambem a spande preduscção feita em || 
Seus preços até 31] do corrente. | 


Oscar Machado | 


ll e 103 = RUA DO OUVIDOR — 101 e 108 
Telephone N. 2367 Norte 
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ELIXIR DE NOGUEIRA 


56906065966050600066C05CesJ0 004 





Capitão João Pereira de Novaes 


Declaro que solíria horrivelmante de rheuma- 
tismo na caixa toraxica e tendo recorrido a | 
diversos medicos foram improficuos todos os 
meus esforços é já sem esperanças de meu res- 
tabelecimento, fui, em hora feliz, aconselhado 
por um amigo que fizesse uso do ELIXIR DE 
NOGUEIRA, do Pharmaceutico Chimico João da | 
| Silva Silveira e depois de ter tomado seis (B) 
frascos do milagroso remedio, fiquei completa- | 
mente curado. 


| 


O que declaro é a expressão da verdade. 
Bahia = Maracãs, 14 de Agosto de 1913. 


Capitão Jodo Persira Novaes. 





CASA MATRIZ 
elotas - RIO GRANDE DO SUL - Caixa N, 66 
Cusa Filiul o Deposito Geral 
RUA CONSELHEIRO SARANA Ns, 14 e 16 
Calxa do Corro 18 —:— Rio de Janulro 

















Loterias da Capital pifal Federal | 
COMPANHIA DE LOTERIAS NAGIONAES DO BRAZ 


Extroeções publicas sob a fiscalização do GoverhS 
Federal, ds 2? 12 e nos sabbaidos às 2 horas, À 
Rua Visconde de Ilaborahy, 45 
GRANDE E EXTRAORDINARIA LOTERIA 
DO NATAL 


Sabbads, 19 de Dezembro às 3 horas da tarde 
ais = 24 


1.000:000.8000 


Este importante plano além do prémio 
maior distribuwe mais: 2 de 1000005, 1 de 504 
| de 20 0008, 2 de 10:0008, 
4 de S0008, 12 de 20005, 20 de 1:0008, e 100 de 500000 


| POR 408000 EM QUINQUAGESIMOS A B00 REIS 
| Os pedidos de bilhetes do interior devem ser acompã” 
| nhados de mais 500 réis | 
para o ponte do cormsio e dirigidos sos agentes DEraté 


NAZARETH & €. 
94 — Rua do Ouvidor — 94 
Caixa n. 877 E=4 Teleg. LUSVEL 
N. B = 04 premios superiores a Z0080M estão 


sujeitos ao desconto de 5 0]0 


PELE 


Entre velhas amigas 


Na Avenida : 
Dirigindo-se para O 
nhia Jardim Botamico, uma senhora reconheço P 
costas uma velha amiga : 
= Julia | 
“Carolina! ab! ha quanto ia não nas vemos 
Ha tres annos já -—— 
= “Mas como me conheceste 7 | Dizem fados 48 
écto midadã.=<d1-=a<Aa a. E Cagato 
= Realmente estás muito mudada, é, e, pelo tido: 
não te havesia reconhecido. Reconheci-te pelo ves 


ar 
ponto dos bonds da Cora 
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RUA SETE DE SETEMBRO, 18 — RIO DE JANEIES 
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vê-se que a visibilidade da escripta tem o seu fundamento na visibilidade do mechanismº: 
Todas as partes da machina são visiveis. Não ha nada tampado ou escondido. AS 
partes principaes de carro, como sejam: margenadores, soltadores, etc. estão na freniê, 
facilmente accessivais. Nota-se especialmente a ausencia de peguenas molas e peças delica- 
das. E" isto um dos motivos da conhecida resistencia da “Reminpton”, conseguindo para 
esta machina a preferencia nos grandes escriptorios onde o servico é arduo e incessanif- 
O mechanismo Remington de Sommar e Subtrahir, fica na frente da machina onde à 
pessoa gue escreva púóde ver cam tada a facilidade as parcellas sommadas ou subtrahidas: 
A machina Remington de Escrever, Sommar e Subtrahir é indicada para facturas, tabellas 
e balanços, economisando tempo, segurando a nitidez e comprovando mechanicamente à 
exactidão do resultado. 
Feremos todo O prazer em mostrar a machina Remington de Escrever, Sommar 
Subtrahir, ou mandar um catalogo ilustrado da mesma. 
IO - 
A Casa Pratt chama a attonção para o seu escolhido sortimento de papsl de linho, papel carbonS 
e filas para todas às machinas de escrevor — ariigós da mais alta qualidade, vendidos a preços razoavels: 


A nossa officina de concertos, para machinas de escrever de lodas as marcas, é reconhecida como 
a melhor dirigida e a mais séria no Brazil. 


Ê | | 


FILIAES :; 


CASA MATRIZ : a = TE 
| | | SÃO PAULO 

RUA OUVIDOR 125 C ss <a 0, v 4 tt SANTOS, 
CURITYEA, 


RIO DE JANEIRO 
PERNAMBUCO. 








ASSES RAS SUE RCA UT DIE DIA SERASA 








Redacção e Offtcinas: — Rua da Assemblêa, 70 — Rio de Janeiro 
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N. 338 — RIO DE JANEIRO — SABBADO — 


— DEZEMBRO — 1914 — ANNO VII 


VELHO ANNUNCIO 


e ce | (Mep 


Quando era Presidente o Dr. Campos Salles, 
para a eleição do qual não contribuio o Sr. Senador 
Pinheiro Machado, este caudilho, que havia sido 
atirado à evidencia pela morte de Julio de Casti- 
lhos, começou a exercer a sua dictadura politica € 
a ensaiar o seu despotismo administrativo, 

O conselheiro Rodrigues Alves, obedecendo à 
fetiz orientação a que se filiam os nossos modernos 
progressos, só se preoceunau com às altos probie- 
mas que, nos paizes cultos, constituem a política e 
descurou d'aquillo a que se dá esse nome em nossa 
terra. 

O Senador Pinhsiro Machado, não tendo conse- 
guido tutellar o eminente organisador da remodela- 
ção nacional, entrou a politicar emquanto o presi- 
dente trabalhava. No fim do quairiennio, o homem 
dos gallos e das guedelhas dispunha de uma grande 
força parlamentar, que foi por elle empregada em 
contrantar os projectos inspirados pelo bem publico 
d sabia clarividencia do cheie da nação, 

O presidente Rodrigues Alves, tendo contra si o 
Senador Pinheiro Machado e os elementos grupados 
pelo caudilho, abandonou o governo prestigiado por 
todas as nossas classes sociaes. 

Tão malsfica surgira a influensia pinheirista, que 
à nação a repellia, antes de conhecer os effeitos to- 
laes d'ella. 


O presidente Penna, querendo imitar, na altiva 
sobranceria, o seu benemerito antecessor, OPppoz, 


dentro dos processos normaes, uma resistencia ho- 


nesta ao jugo irregular do caudilho, Este, sentindo 
vacillar à fictícia base do seu dominio, recorreu aos 
anarohicos methodos anormaes, e no dia 14 de Ju- 
nho de 1909, o ilustre estadista mineiro, depois de 
inesquecíveis explosões de indisciplina, succumbio 
victimado pela sideração de um abalo moral. 

A passagem do Sr. Nilo Peçanha pelo supremo 
cargo da Republica favoreceu o suntóo do Sr. Pinhei- 
ro Machado, quem, mais tarde, no Senado, texe a 
inqualificavol crueldade de atirar à face do ex-presi- 
dente, COMO Crimes e erros, os actos politicos que 
lhe aconselhou e impoz. 

Ao iniciar-se o quadriennio Hermes, os arautos 
do eivilisgmo e os pregoeitns do hermismo rubro, 
fazendo clangorar todas as trompas da alegria, an- 
nunciaram a questa definitiva do pinheirismp. Todos, 
com amargura, sabemos em (Que épicas notas e 
plangentes accentos as circumstancias mudaram 
aqueltes festivos clangores. 

Como no inicio da Presidencia Penna, como no 
começo da Presidonoia Hermes, os arautos do go: 
vesmno e os gonfaloneiros opposicionistas, neste inde- 
ciso principio da Presidencia emesóito: annunciam 

a proxima queda definitiva do caudilho... 











VIAJANTES 


Mer. e Mme. Coitlase, no Hotel dos Estrangeiros 
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Em um dos nossos jornaes matutinos ainda tra- 
balha reporter com que se deu este facto. Apre- 
Sente-se certa manhã ao secretario da folha, dizen- 
do que sabia de uma vaga no conpo da reportagem 
e solicitando à logar. A sua apparencia agradou e q 
secretario o contraotou, mas recommendowlhe com 
muita instanoia : 

=' Olhe, nós aqui fazemos questão de muida ex- 
áctiulão em todas as informações. Não vá affismando 
nada por palpite, sem examinar bem. Quero notas 
nítidas, precisas. Comprebendeu ? 
= Não ha duvida. Farei todo o esforço pata que 
O senhor se contente com o meu serviço, 

Dahi a dias, q repontor foi destacado para uma 
conferencia realisada no salão de uma sociedade de 
beneficorota. Elle foi deserever minuciosamente a 
Sala, a decoração, as luzes, a assistoncia, tudo em 
fim, Em certo ponto da noticia, eile escreveu, 




















= CARELA, q 


«O orador subiu ão estrado 
para fazer a sua conferenciãr 
sendo recebido com uma salva 
de palmas. Depais de agradecer 
os applausos, começou O SEU 
discurso. O silencio era COM 
pleto. Quatrocentos e cincoenta 
e nove olhos estavam fixados nº 
orador... 

O secretario intesrompeu * 
leitura e perguntou : 

— Que vem a ser isto ? QUÊ 
nota estúpida é esta de 
olhos sobre o orador ? 

— Está absolutamente certo | 
respondeu o repontor. Os espé 
ctadores, eu os contei, eram du 
zentos e trinta, mas um deles 
era cégo de um olho. 


























Oy 
Um senador... indistincto 


Um piauhbyense do interigf+ 
encontrando-se no Rio a passtlo 
ou negocio, porque não sabemBs 
bem à certo, desejou conhecer & 
embaixador do seu Estado, O SE 
nador Gervasio. Um conhecido 
se prestou a conduzilco até O PÉ 
lasio do conde dos Arcos, eP 
um dia de sessão. Foram, tom& 

- ram logar nas galexias e assen” 
taram-se, A sessão abriuse * 
corria os seus tramites. De qual” 
do em quando o piauhyense 65 
tendia O Pescoço para O recinto: 
como a procurar vêr alguem. 

= Que está procurando ? perguntanlhe o comp 
nheiro, 

= (Quero vêr se distingo o Gervasio. 

=" Bº inutil. 

Inútil porque ? 
Elk: não se distingue. 
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Lim sujeito desses que sassificam todas as COR 
veniencias para fazer uma pilbécia, encontram UM 
amigo, e no meto da palestra disse-lhe : 

=' ontem me submelti à uma operação. 

= [everis ? 

="E' como lhe digo, 

= Que operação foi ? 

Mandei aparar uma excresconoia que eu tinhã 
na cabeça... | 

O amigo baixou a cara, entre surnprezo e des 
apontado, emquanto o ouéro continuava : 

=. Maásdui aparar o cabello. 

O amigo tomou felego é sabiram juntos. 
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O desconsolado Sr. |ogé Verissimo pose regressar 
à Academia de Lettras. 

Ninguem lhe nega, apezar da sua ausencia de 
belleza, uma nobre attitude por occastão de alguns 
dos pleitos cujo resultado poderia exerssr uma intu- 
encia negativa sobre os destinos da Academia. 

Um das companheiros em cuja lealdade o Sr. Jose 
Verissimo escudou a sua resistencia as prelenções, 
hóje victoriasas, do distinoto Sr. Lauro Muller, foi 
o fino litterato Mario de Alencar, quem, por sigual, 
vetou contra o Barão de Ramiz Galvão. 

Os Srs. Verissimo e Alencar, zangados por que o 
templo das lettras estava sendo invadido por indivi- 
duos extranhos ás lettras, afastatram-se declarada- 
mente da Academia, 

Passaram-se alguns mezes sobre essa resolução 
dos nossos dois lettrados concidadãos. 

Surgto uma candidatura medicinal a uma vaga da 
Academia e entre os propagandistas do candidato de 











emeralda formou com enthusiasmo o Sr. Marnio de 


Alencar. 

Depais de ter contribuido com o seu vodo para o 
teinmpho litterasio do homem de seienoia, ao rece- 
belo na Academia, o Sr. Mario de Alencar, num 
lindo discurso, sustentou gue os quarenta immorstaes 
não devem ser escolhidos, apenas, entre os homens 
de lettras. 

Assim, pode-se dizer que a attidude antentor do 
acadoemico Masto de Alencar não passou de uma 
demonstração pessoal de odio aas candidatos que 
combateu. 

Si este é o caso do Sr. José Verissimo, pôde O 
eritico, imitando q novellista, tornar à Academia. 


Atala GO [=== 


Na cdelegacia 














= Sat que vae para a Colônia Correcoional ? 

= "Eu, seu dob) ? 

="'Sim : como vadio, 

= Mais eu não vadato não sinhô. 

=" Pois você não faz nada... 

= Faço, sim sinhô.; faço de alejado nas quinta e 
nos sábbu pra ticá ismóla. 




































































Cotillon olfereciato mo Club de Regatas Flamengo, Campedo de FootaBull do Anmo 1914 
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Rapoledo Bonal 


pondo em crueis collistes o legitimo | 220 | | pp ore 
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luta Dnerícicão quanta 
bres hávia na Europa 
A presanenea HT 
pediu-lhe que se ca 
o rei da Rrsaia 
imperador da Aus 
sações foram + 
applausos explodiram expontaneos e 
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Napoleão solicitou 
imitasse a elle, im 


Sepultwras dde soldos elfentides, eu terri frCEZA 
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REIMS — Tromuto de soldados HEHECE DES mortos em co puabeare allemão. 


Fr 


Confissão de um 


Eis a a q e == 


caipira 


O Chico do Quebra Potes foi à cidade contessar- 
se. Isso, dada a vida do Chico, um pandego de 
marca, sempre remisso aos deveres religiosos € en- 
tregue sempre aos catêrêtês, aos batuques, à folia 
emtim, da mais desbragada, causou pasmo à toda 
gente, Effeitos das predicas dos missionarios. 

À mãe do Chico, as irmãs do Chico, a avó do 
Chico, as primas do Chico, as cunhadas do Chico, 
as namoradas do Chico, tanto 
insistiram com elle para que fosse 
à desobriga que, certamente pará 
pãr cobro a tantas instantias, O 
Chico, no domingo, resolven-se & 
foi mesmo à igreja. Apresenta- 
ram-no ao missionaso, um hol- 
landez redempéssista muito sabio 
é de lingua muito atrapalhada. 

O) missionário de cento já fóra 
avisado da bisca que tinha deante 
de si, pois gue passou um sabo- 
nete de 3 métros e meto no pobre 
rapaz. Que elle lefada uma fita 
bertita, gue elle esdeda alí esdafu 
no invento, etc, etc. 

O Chico escutou tudo pacitm- 
temente, como promettera em 
casa, porque o Chico esa homém 
de palavra. Afinal começou à con- 
tissão. O) Chico contou tados os 
peccados que lhe vieram à mente : 
bolia com as moças, não ia à 
missa, etc ete. 

O padre fungava, horrorisado. 
Atinal, perguntomlhe : 

=E fé sape toda ? 

= Alguma cousa, disse o Chico 
sem convieção nenhuma, 

= Est pom. Quantos Teses ha ? 

==" Hum | Isso é dificil de res- 
ponder, seu padre. Já não me lem- 
bro muito bem. 

=" Pom ! Bam ! Omle esda Teus >? 

="Sej lá. O senhor tambem 
faz cada pergunta! 

=" Quem é Xesus Olnisto ? 

==' Essa agorm | Eu passo a 
minha vida na rega a trabalhar. 
Não conheço ninguem de fóra, 
seu padre. 

= Mes -dacé endito ni zape 
nada de fodraa mui vitho ? 
=" Ah! Lá isso sei, seu padre. 

= ue é que fé zope ? 

= Sai q ladainha. 

= Est pomt ! Ze Jucê zowper a 
lotainha, eu de apsolfeca!. Bode lizer, 







































































































































































— fêntão comece, seu padre. | 
= Gomezar cu? Nata, Gomeze Joté. 
= Nada. O senhor é gue tem gue começar. Eu 


digo : Ora gro nobis. 
Excusado é dizer gue o Chiso não commungou. 
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Em lodas as agitações populares ha duas classes 
de hómens : uma à dos que as promoxem ; Oudra a 
des que as aproveitam. 

NAPOLEÃO | 


e TT —— em 


À nudez ecante 


— V. Ex., minha senhora, é um exemplo scientitico vivo? 
— Um exemplo scienidico!? 
— Exactamente ! V. Ex,, é uma pagina valiosa de muito boa anatomia. 


Diria 





Feridos AEHICERES, 


DESÍQMEIEAS dos 


a q e O Po E Pi 


Carta, Que Sempre desejou pár os seus lei! 
a pa” dos magnos success mundiães, não pou 
do dispézas para |sso, comimissionou um dos fun 


bis fas dd 


cionanios que 9 governo mantem na Eutapa com q 
fim de promover a expansão econai mica do Brasil, 


apitaes dos paize 1  confagra- 
EUELEA, op=80 
primeiros, segundos e ter- 


para ir às diferentes c 
dos estudar as causas “da 
tal fim aos chancellemes, 
ceiros ministros, generaes em chete e ? 
chete, obtendo por essa forma ERR H& Que HOS 
permeltissem dar ao generoso publico br 
orientação delinishva sobre o assumpla. 

O funccionario publico escolhido para essa missão, 


diri 


=] 


cuja delicadeza não carere ser alça em evidencia, 

o fol a dedo. Seu nome é catads aqui, não so por 

modesta, mas tambem PM pie? que O governo 6 

distrata do proficuo serviço de distnibuir dados eco- 

nomicos sobre à nossa testa, confiando lhe alguma 

aqua pipa sem uti lidade, como por exemplo à 
e embaixador Portugal ou alhúres 


Tt EM 

O NúGEO representante rat tu se para a viagem, 
como de praxe, de ums lã ou 20) passaportes, cartei- 
ras de ident idade, LH dicelonario de 6 


ogar 
“anezal 


em primeiço lo 
war E FENY, que a 
jornalistas, não porre 


cedo cp n 
Londres. Esteve 
dus qe depprdsi á antr 
Hit dá Carsta o, no 135 


hoadem, hora em ue ai tdho 
presentantes des jortnaes londrino 
que alada estão acordados. S. Ex. house r 

declarar o seguinte, gue bem e fielmente trasladamos 
do despadho telegraphico nontem recebido e quê 
par signal n nos custou dinheiro pira Dúdi: «Imterrô- 
gado sobre a quem cabia a resposabilidade da guerra: 
respondeu que à Allemanha evidentemente, como já 


está alitas perfeitamente demonsttado pelos livros 


fot amadalho, a azul, encar nado, roxo, verde, ala- 
ranjado, violeta, ad pardo, cinzento, castanho, 
lotro, ultramar, care azeitonado, etc, etc. BH 
blicados pelas diff rentes chancellanias. Quem qui 
sesse se certlficar disso era só ler os ditos livros: 
Perguntado se a FHELCA devia durar muito, respon” 
dei que pelo menos até acabar. Perguntado se O5 
inglezes têm pgostutp desse novo genero de sports 
disse que sim, tanto Que cada vez ia mais gente 


Vara o continen He e muitos mesmo de lá nem vob 


tavam. Perguntado se a guerra tem trazido muitos 
prejuizos á industria é ao commetoio resoondeu QUE 
neto contrario, tem incrementado muito certos genér 
ros que dastes tinham pouca procuta, como hos, 
armica, algodão hydrophilo ete, Perga ata do se, ven 
cida a Allemanha, a Austria e a Turquia, OS russos 
ficariam com Constantinopla, respondeu que iss 





ficaria para ser discutido depois de feitas as pazes. 
É com isso deu por terminada a entrevista, promet- 
tendo outra para daqui a um anão.» 


Partiu em seguida para Bertim nosso repre- 
sentante e la chegado foi cordialmente recebido pelo 
chancelter Sr. Bethmann-Hulimege que foi de uma 
amabilidade captivante para com Carta que elle 
proclamou a primeira revista deste e do ouiro mun- 
do. Louvou muito O nosso café que impedia os 
Soldados de dormir quando estavam de sentinslla é 
O nosso mate gue era usado em regides onde falta- 
va a agua, com grande vantagans para as tropas de 
S. M. A's perguntas, algo indiscretas do nosso re- 
presentante, respondeu com aquella habil reserva 
que é propria das diplomatas, mas sempre adean- 
tando alguma cousa, só por ser para à Carsta dizia 
elte, O) resumo tele ico diz: «Perguntado sobre 
a responsabilidade da guerra a quem na realidade 
cabia, respondeu que unica e exclusivamente à In- 
glaterca, pois que se esta tivesse se deixado ficar 
quista nas suas ilhas a cousa ter-seia resolvido 
entre Alemanha, França, Austria e Russia, talvez 
Sem eilusão de mais sangue do que o de uns 
500,00 soldados, Aliás isto se evidencia da leitura 

livros azeitonado, carmezim, ultramar, loiro, 
castanho, cinzento, pardo, anilado, violeta, alaran- 
jado, verde, roxo, encarnado, azul, amarelo, branco 
etc. etc. publicados pelas differentes chanceliarias. 
Quem quizesse fazer um juizo cento da cousa era 
só lel-os com a divida attenção.; perguntado sobre à 
prazo possiwal da duração da guerra respondeu que 
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isso era muito didiisil de prever, só podendo adean- 
tar que provavelmente acabaria no fim. Perguntado 
se os allemães estão satisfeitos com a EUENRIA, Fes- 
pomdeu que a mais não ser, por isso que estão 
pondo em pratica o que apprendaram nos exercicios : 
«à guerta para os nossos soldados é uma grande 
manobra, mais nada» aftiemou textualmente. Per- 
untado se a induséria E o commeroio não têm sof- 
irido com a conhagração negou essa «calúumnia 
ingleza»; a prova é que a fabrica Krupp está com 
O numero de seus operatios dobrados e trabalha 
dia e noite; o commeroio intemo é cada vez maior 
para atiender às regusições do Epoyvemp; só o ex- 
termo está um po parado par causa das minas 
que os inglezes têm collacado, infrigindo todas as 
leis é convenções, nos diferentes mares do Universo. 
Perguntado se vencedora a Allemanha o que exigiria 
de suas rivaes esmagadas reposdeu, um Pouco 
sybillinamente, que o comer e o cogar a questão é 
Começar» com q que deu pyr finda a entrevista apre- 
sentande-lhe os mais prolundos agradecimentos de 
Corta e seus leitores entre os quaes Se contam 
muitos teuto-brasilairos e nem um [ranco-brasileiro, 
anglo-brasileiro ou luso-brasileiro, O que não sei 
a que attribuir aliás» 

Na proxima semana : Interyiegw com os chancel- 
leres francez, austriaco e russo, 


> AS) ————— 
Tfedio — O fedio é a mato da felicidade. 
R. Manso 
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Enfermeiros, em comporhia do Professor Coronel Ferreira do Amenul, visitando polo poeira vez mal hospifal 
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a metralfisadoe, que se diz ter modificado q tacttea da infantaria germquica, operando nas trincheiras 
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RÃ fanúlles, les races, les nations, qui brise les ums paf 
| tds les autres par ses engins | perhes 


FEUILMEIS PRINTAN 


F BL 1 e 
ionnés et combinés avec um infernal machiavélisme. 
Depuis trois mois depuis quatre vingl dix jo 
mortes, ansoteux, troublants, c'est chaque jour ais 
s Ia vetir de nair el le conps el le coeur el COlé 
Ba Paris 1º Nóvembre 1914 :16m peu, veiir Xe Hoi é 1€ CONS E 
e Pants, Fo Novem brer la Toussaint. 
» = ia ! 
E, RT ear Pç Atari Chaque jour est une fête des morts. Fête d autans 
LA Froussahil | C'est Ji fee des Aedo plus doulouren Ee quLe la ply upa art de CELIX Eu tomBERE 
Entant, déja je songeais à ce mot féte accompag: n'ont pas commence leur vie et n'ont pu ache Pi 
namt la mort, Peruvic pour laquig)) te ils furent cr eds, ERUgES ag 
Maintemant, surtgui, je PR o je sens, adm: obligenil à sombinir, à sentirá h uttor, à bpsapaiç di io E 
re cette naive coutume, ce culte di sowvenir que cha- er, à chanter, à gouter, à toutes les amentames den 
cun revêre, eroyant ou at hé, ce jour tristement solen- toutes les jojes, à fonder ume famille qui se souv “ta 
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nel od on ne vit que pour une áme, un sowiile, une desit et gui fére de ponter le nom du ch e a táche 
ombre, ce gui fut et n'est plus a fantôn nte, od Von maison ne Paurait conduit au cimitidre que sa táchs 
se sent graxe et doulouraux em accomplissant le riluel  terminêe 
pélerinage lã oil reposent à jamais cemx que Ion Mais que faire, st ce n'est de s'inolinor, de pleuter 
aima Alencieusemoni, | en soi-meme, de counher la o uti 
Éj, 4 tal FE xi Bi aAdiitiirar 
La Mort | On Fenvisage selon son caractire, sa ce gui étail, paraltil, inévitable Nao ppl ani L arte de 
vie ; O y pense ; beaucoup ja revoutent, quelques-uns le courage, Phóroisme teméraire, la grandanr Ater 
Pespérent, presque tóus la cobatlent, de nos soldatis et allies, déplorer Je légu qui, gd hab 
A feia : nr tiême sitole, aura fauché toute une généralign floris: 
Et malgseé la natuce elleeméme qui, pour fuire pr a pio lot to gala rom pi vingl ams qui 
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almer la vie, a creé la beanté aupeis de ja laideur, prin add AE a E ps Sed 
: psi | sécher les  atteigaitont le sublime en accomplissant simpleme 
Famouwr contec la hame, les soutires pour secher les is | É â féminines, & 
E ad modds leur dever el qui, dams les ERES epi Pe NisRES, 
Eood indico dt mé a- eum de poi! ] 
LATIM di, tnalgeé cel HASTA dl Eu HonkS Fail Houts Falta ielé Ig [17 DAS la tricl: E le dest] Ia erainte el e 
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cher Enricusement à la vie pare que Von espére quel: Espeto one SD ' ) 
que jour fróler le bomheur, oiseau bleu insaisissable, doute ; = 
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gros lot vers rs leguel tendent touis nas effonts durant la Comment Biro heurenses, quand plus rap gro 
vie entibre, les hommes, la civilisation, le progrês étant apaissé, cet éternel cauchemar sanglar H nantes 
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Mais la natuce humáine est ainsi faite guelle peu 
Oublier assez aisément ce qui fuí pour me songer 
guã ce qui est et sera, Quand nos armées victoriel- 
ses, reviendront dans la Mere Paírie, quand les Famil- 
les privilegiês se reconstitustont, tout en adressant 
ume pensée émuc à ceux dont il ne reste (une Croix 
rustique, tout en partageant la douleur de cellesgr à 
la table familiale melitont bien souvent un couvert de 
trop hêélas, pour le retirar précipitansment avec um 
imperceptible tremblement et de furives lares, les 
meillenes dentre nous, profegé Hégoisme même 

i est, avouonsile, le fond de Véire humain, surtout 
dans le bonhair recomquis, renáitront pleinement à 
la joie et au bonheur. 

 Seulement, chaque annbe, à la Toussaint, le pre- 
mitr Novembre, que la journçe seit pluyicuse et tris- 
te ou radieuse el ensolailice, chacum, resueill, heu- 
rewx ou non, dontóra un Souvenir reconsaissant aux 
entants qui sauvegardirent la Patrie, son indépendan- 
ce, qui firent respector sa persomalité et qui, poHF 
elte, mouruzent em héros. 

Et pendant de longues années encore, le lamenta- 
bie defilé des femmes en deuil, temant em lewes bras 
la gerhe de fleurs blanohes quelles iront déposer sur 
la tombe de |enfant brutalement arraohé à leurs cares 
ses tirbra des pleucs aux plus indilférents. 
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Heursitses encore seront ces dermtires, car com- 
bien n'amgont pas même la joie de feunir la demeu- 
re dermmibre de lenfant aimé, jon n'auwront que 
leurs larmes pour consolation et senticont s'gammir en 
leur cosur, le jour de la fôte des Mortis, la tombe qui 
sy creusa. 

Qual souvenir à dommer aussi aux jeunes époux, 
aux pêres de famille qui s'arta drent des bras de 
leur femme ot de leues enfants pour saver la Patrie, 

Avec le poéte, repetons : 


-Ceux gui sont monts pjeusement pour ta Patrie 
Out droit guia leur ceromeil la foule vienne et pre. 
Luge Hbt ER 
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6 domo da casa ão noso criado : 


= Peto cheiro, parece-me que você bebe caxaça. 
Resolva-se a mudar de vida porque isso me des- 
agrada. 

— Será servido, patrão ; uma vez que não gosta 
do cheiro da caxaça eu passo a só beber vinho. 
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Não é caso perdido 
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E o doutor acha que eu ainda posso viver alguns dias ? 
— Mas naturalmente! pois si eu até deilhe um prazo longo para 














pagar-me a consultal.., 
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— Porque, quando fostes ao fundo, não gritastes por Nossa Senhora ? 
— Porque fiquei com a bocca cheia d'agua. 
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Com a transferonoia do Dr. Chimarsita da Camara 
dos Deputados para a pasta do Interio, o nosso par 
lamento perdeu um grande orador ; orador academi- 
co do apreciado genero bestialogico. Entretanto à 
qualificativo de orador político tambem não lhe vae 
mal. São ainda recentes e memoraveis os discursos 
que eile pronunciou na Camara em resposta ag se- 
nador Ruy Barbosa, que ficou esmagado, literalmen- 
te achatado pela rethorica chimareitica, Foi tom um 
desses discursos que elle, depois de arremessar con- 
tta a opinião do conselheiro Ruy Barbosa, um tre- 
cho de Coaley (traduzido), accrescentou : 

= «E que podetá ser opposto a estas palavras ? 
Que argumento podesão prevalecer contra o peso de 
uma autoridade desta ordem ? Attendei, senhor pre- 
sidemte, que estas palavras não são minhas. Estas 
palavras não representam a minha desautorisada opi- 
nião. Estas palavras são de um homôm que sabe o 
gue diz 

O orador foi muito cumprimentado. 
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Ema — Eu li na Carita que é o chapão que faz 
branquear o cabello. 

Elle = E' a pura verdade. Se você continia a 
usar chapãos de cento e cincoenta mil réis, ha de 
vêr como seus cabellos ficarão brancos num instante. 
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Notas do banco 
= Em alguns paizes, desinfeotam todas as notas 














“do banco, recebidas por este, ou pelo Estado, antes 


de voltarem à circulação. Acho excellente esta me- 
dida hygienica, e devia ser adoptada cá. 

= "Felice | as notas do banco não são contagio 
sas, fica cento: não ciróulam com tanta facilidade 
como suppões. Eu, pelo menos vejo uma ou outra 
raramente é sempre em mãos alheias. 
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O menor mamilero existonte é uma especie de 
rato gue existe em Madagascar. 

Cabe em cima de um dos nossos nikeis de qua- 
trocentos réis. 





Sub-mantto ingles É 3, do tygm mais modento, fustr q fique eim aguas allemides 








Os nosses preprietarios 
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Dous proprietarios de pregins em nossa cidade, 
discutiam no consistorio de uma irmandade sobre 
assumptos religiosos, quando chegou o provedor, 
proprietario tambem. 
=" Que diabo vocês estão ahi a discutir tão aca- 
ratantênto ? 

— E' que não chegavamos a um accordo sobre 
um ponto. Você chegou mesmo a proposito para 
aclarai-o. 

=" Qual é elle? 
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=""0) motivo da expulsão de Adão e Eva do Pa- 
raiso. 

=' Ora! Só isso? E' porque não pagavam O 
aluguel, 
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O rapaz que vae no automóvel grila para o 
chance : 
=' Então |! Que diabo é isso | Nós vamos a passo 
de kágado | Não sabe que vou casarmme ? 
= Pois É por isso mesmo, seu doutor, respondeu 
pachorrentamente o chaifeur. Estou lhe dando tem- 
po a reficetir. 
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Escovação onte esteve collocuito mm cmulião de 42 com, Kruhp, « qual, depois de ter suo recoberta, for mandado 
encltar aque, agim die encobrir certos segredos de technica 


O JANTAR DOS FALÇÕES 


Elle andava de burgo em burgo, de castello em 
castelto, cantando lôas de amor. Com um olhar azul 
como o céu de ltabia, sabia dizer, ao som da guzla 
moirisca, em Horentim, em castelhaão e em proven- 
cal, velhas canções de montanhezes, cantigas de pes- 
cadores, trovas de pegureiros. Tedo o mundo o de- 
sejava e muita dona fidalga esquecia os olhos nos 
olhos delle! Mas os seus labios vermelhos nunca 
haviam provado o amar, Tinha a alegria descuidosa 
dos dezoito annos é tão pouco cuidava das mulheres 
como da poeita das estradas que percorrêra. Nas 
feiras ganhava bolsas de oiro, comprava vestes de 
veludo e o resto distribiia Delas pobres sob o portico 
das golhicas cathedraes, onde, nas epocas de penuria, 
se acolhia a tiritar de frio e a solugar de fome. 

Foi na grande feira de Narbonna, junto às barra- 
cas dos Joalheiros judeus, ao mercar umas arreca- 
das, que Beatriz de Montlesrat o avistára esquecido 
à contemplar proezas de jograes. Logo, uma aia cau- 
telosa lhe levára recados: e nessa mesma noite 
Beatriz entregava-se ao trovador ambulante. Pobre 
criança Que nem conhecia os amores sãos, nem os 
culpados amores conhecia, Deu tada sua alma áquel- 
la linda mulher, cujo mavido andava a guerrear pelas 
Fronteiras do reino. E de Narbonna não mais se foi 
o encantado e prendido mancebo. O dia inteiro pe- 
rambulava pelas esquinas e largos ou demorava no 
adro das igrejas. Acotovellava a multidão no merca- 
do ou na rua direita das mercadores. Porem sentia- 
se tão só e tão cheio de saudade | A' naite matava 
o seu desejo saudoso nos braços da sua amante. 

Vezes, subitamente, a repelha. Dum salto, olhos 
ardentes, agarrava a guala. Ella ficava estirada no 
leito, olhos fitoós neile, como uma féra lasciva e insa- 
ciavul. Chamavao em voz baixa = como se não 
pudéra dele afastar-se um só Instante. E o menes- 
tral paldido dedibhava o instrumento e cantava o 
tempo esteril em que percorsia os caminhos aridos 
e asperos guiado por esperanças. Vira a guerra, a 
fome, a peste, o incêndio lavo e crepitante, as ho- 
ras de dór e de agonia, as devastações dos merce- 
nanios tudescos, os corvos abaterem sobre os cada- 
veres púdres. Andára, Andára muito. Mas a luz dos 
olhos deila clareára o seu destino. Si lhe faltasse, 
havia de motrer ] 

As pupillas da fidalga humedesiam-se. Depois, as 
lagrimas corsiam. Ambos, abraçados, ficavam quietos, 
Soluçando, com aljofares presos aos cilios longos, 
até o primeiro beijo da aurora na rosa do vitral. 

Voltou da guerra, suspeitoso, o senhor de Mont- 
fereat. Toda a viagem, impaciente, rasgára de espo- 
ras o ventre do cavallo, deixando numa curva de 
estrada a tárda hoste de guerra. Teaaia o coração 

inham-lhe ido ao campo con- 
- do cantor, Pózse à esproita, Nada vio, 
Ambos se haviam afastado. Mas elle vinha, sorra- 
teiro, à noite, olhar a janela do sopé da torre. Ella 
ficava de branço por traz do vitral = como um 
grande lyrio desabrochado dentro duma estuta. Con- 
t mudos, assim, té de madrugada, Mas, 
uma feita, o trovador lembrou-se de tocar a guala é 
cantar sua canção de amor, Tal desejo acordou na 
obte amante que eila não poude resistir. Abrio a 
Ianalia e desesrólou, ao comprido da parede, longa 
e fina escada de corda, O trovador subio. 

Cabiram nos braços um do outro. É quedaram 
muito temp» num quasi torpor. Foram brutalmente 
separados por violentas e grosseiras mãos calçadas 
de coro e calçadas de ferro. A voz raivosa do cas- 
telão estrondou pela camera : 

= «Méttam esta manceba no carcere do patim é 
este pêrco vilão de tão negra vilta na prisão da torres 





Arno de Montferral era um apai 1 criador 
de falções. Mais do que elle ninguem sahia de alta- 
nenia, Era perfeito no tecer piózus de cordovão, nº 
escolher O coiro dos guantes, no afeitar as palmetas 
dos unguentos, no curar as molestias do papo dagua, 
da gúsma, dos cravos, da pedra e da impação. Dava 
quindus nos melhores citreiros. Ninguem preparava 
tão bôas especies de ralé ou chamava tão bem 05 
treçós vadios com o simples agitar do ról. Possuid 
afamada colleeção de aves de preza, Encommenda: 
va as, aos genovezes, de paizes distantes. Talez no 
mundo rei algum da christandade ou sultão da mol 
risma tivesse uma igual. | 

No dia seguinte à noite em que surprehendera a 
culpada paixão de sua esposa, cenho carregado, à 
maquinar uma sangrenta vingança, ordenára aos SF 
vos que não dessem as rações dos peneireitos e 1H 
citassem mais ainda o ardor dos altaneiros, amosiFan- 
do-lhes, de longe, came fresca, 

Na outra manhã a mulher foi amarrada às grades 
do calabouço, com o rosto voltado para d paleo, à 
cabeça presa por correias fortes, de maneira a Ser 
obrig: a ver o que alli sc passasse. Pela largã 
porta dum torreão pagens desceram ao átrio e fincas 
ram pelas paredes poleiros e alcandoras, em cada 
um deixando solto um falcão capargeiro. Depois, 
vieram os falcoeiros do solar, com um argented 
abutre falcipede, em campo de blaú, debuxado nº 
peito, trazendo no alto punho erguido uma ave guer 
reira de caparão purputeo ou um gavião roteiro de 
capirote azul, Encheu-se a quadra estreita de ho- 
mens e bichos. As aves dormitavam. De quando em 
quando abriam os olhos de oiro, espiando, desde- 
nhosas, o desusado movimento. Os lagarteiros bicavam 
as piós, coçando as conchas dos sansos. Os grueiros 
agitavam os malhos campanulados, guizalhantes. 

Tudo isto era, porem, um momento só. Logo VOL 
tavam á mosna somnalencia. A alma cruel] só vibra 
va anté O rubro do sangue ou o vôo ligeiro das 
caças. Só tinham ardor para fazer mal, Para isto à 
natureza tudo lhes dera: amplitude de azas, força 
nas garras, astugia de vôo, ligeireza de attaque, af 
dideza de arranco. 

De instante à instante um guincho pesqueiro da 
Sardenha, faminto e feroz, soltava um alto grito de 
rapina e guesta. Todos abriam os olhos, de gulá- 
Depois, tornavam a cochilar. 

Debruçado a uma janalla do torreão, o fidalgo 
olhava às seus falcões, livido, mordendo os labios. 
Certo, algo de terrivel ja passar, porque at Sr 
falcociros, homens de armas estavam tão pallidos 
como à senhor, 

Criados de caça mal soltreavam a ardencia esfai- 
mada dos pgerifaltes lettrados, grizes e rocazes, 
amarrados com fortes avessadas, Dum lado viam 
se miotos rameiros, de aza redonda e coberteiraãs 








nda e da Galiza; grandes tagarotes de Cabo-Verde. 
de cutellos branquicentos ; bormis monteiros de San- 
tilhana; nisos pardavascos de Ubrique ; ardidos fran- 
ceihos do Brabante. Os netmis de cabeça longa, da 
Romania, mostravam nas palpebras o verme ua 
costura que lhes haviam feito para mais facilmente 
os amaasar. Butios peregrinos da Africa, excellentes 
no apegar corços falcoados, beliscavam os cós, reli 
nindo os cascaveis como na quenduca de matinar. 


O carrasco da castellania surgio no paléo, segui 
do dos ajudantes, que traziam em andas O Corpo 
branco do trovador, húl, com a cabeça decepada. Os 
falcoeiros retiraram capirmtes, desamarntatam pigzes. 
As aves livres ficaram quêdas com às olhos no cor 

o alvo. O carrasco começou a partil.o com o cutel- 
o afiado, lançando sobre o lagedo postas rubras de 
carne. Ninguem espiava a sesna de parte alguna, 
Servos e ajudantes se haviam retirado. Um grande 
silencio enchia a mansão. Somente O carrasco, rosto 
enojado, continuava a sua horsixel tarefa, o ciumen- 
to senhor olhava fito da alta janela e a adultera 
tudo via das grades com uns loucos, apavorados 
olhos muito seccos, que cada vez mais se arrega- 
lavam. 

Havia como que uma hesitação entre as aves Es- 

POR EBAaE: Uma ogeá da E pa ndo en 
ora e pegou um pedaço de canne. Logo, OS dalaris 
MalCrete as reara Ma saboganas, os milhanos 
Bor começaram a matar-a fome. Dispularam 
as entranhas as altaformas azúes claras, as cabeçal- 
vas sanguíneas, Os escravos pescoçudos, os pales, 
os gentis, os donzeis e os coroados. 

O sangue escorra pelas pedras do chão. 0) sangue 
manchava os bragos cabeiludos do carrasco. O san- 
gue respingãra as paredes do pateo. Lá no alto, por 
entre as améeias, via-se uma de céu 
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rar atom da maldade dos homens algo de limpo e 
de imaculado... 

Mas algunas aves recusatam tomar parte no lu- 
cubre festim. A nobreza severa do aspeito encobria 
a fome curtida havia dois dias. Os alfanégues ele- 
gantes de Tiemeem é os esmerilhões hungaros fica- 
ram immoveis nos seus poleiros. 

Ainda restavam fiapos de casne pelo solo e, sobre 
as andas, vssos semi cobertos. Limparam-a'os em 
pouco tempo os milhatres [uscipennsos e os xofran- 
gos brita-assos. O) carrasco recolheu por uma escusa 
poterna. Então, Beatriz, num louco esforço para des- 
prender-se, em que tedo o cospo se lhe inteiriçou 
pungido nas correias estalantes, soltou tão desespe- 
rado grito que um aléto safaro das índias abrio a 
longa envergadura das azas e fugiu pa céu. 

Na janella alcandorada muito se inctinou o livido 
senhor e algoz. Um pagém apresentoulhe o seu 
monteiro de est jo. Recebeuno no guame espes- 
so. Era um grande e salpintado sacre ninhego da 
Esclavonia, costumeiro à furar os olhos dos veados. 
Arno de Moniferrat estendeu o braço e g inroni é] 
falcão voou direito como fecha, gruMnu fortemente 
as garras no gradil da masmonra e com duas certei- 
ras bicadas furmu os olhos de Beatriz. Ella teve um 
longo estremecimento. Depais o conpo hacidamente 
pendeu sustido nos laços fortes de coiro. 
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Dyspepsia 


O surguez — E' uma coisa curiosa. . 
Eu vou pedir ao garçon umas coxinhas de gallinha. 


penta O apetide... 


. Ás vezes a presença de certas iguarias des- 








Escrevesnos o correspondente de Comba junto ao 
exersito belga : 

«Os belgas estão apprehensivos pela sorte do 
seu glorioso soberano, Parece que estão longe do 
fim, as provações impostas pelo desáino a este no- 
bre povo, O imperador Guilherme manda invadir O 
sato e destruir as cidades da Belgica é o rei Jorge, 
em quem tanto confiavam os belgas, suspende sobre 
a casa do rei Albento a espada de Damocles. 

As intenções do rei inglez foram bãas, mas os seus 
desejos de homenagear O heróico successor de Ley- 
polo foram tradusgidos de um modo ameaçador. 

O casa, na sua tesrbeol simplicidade, é o seguinte : 

O rei Jorge V, da Inglaterra, nomeou rei Al 
bento |, da Belgica, cavalleiro da Ordem da Jarre 
tura. É 

Essa nomeação representa uma grande honra, À 
Jarrelura é uma ordem que só se concede aos sobe- 
ranos, mas aos soberanos que pelos seus serviços à 
implaterea ou por suas exceptionães virtudes lévan- 
tam a fronte acima das outras testas corvadas. 

Com tado esse valor, Jarretura é uma Ordem ca- 
bulasa, urucubacada, ou kabaliística, 
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Soberano que a recebe, sollte qualquer aborre£i- 
mento graxe, quando não é victima de uma desven: 
tura sem remedio, 

Não ha regra sem excepção, Que o rei Alberio 
seja o caso excepcional de felicidade entre os caval: 
teiros da Ordem da Jarrelura.s 
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Para apreciar bem a vida é preciso a geme se 
conservar tranquila ; nossa alma é como o mar QUE 
não pode reflectir suas praias quando as ondas ES- 
tão agitadas, 
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="Py lhe conto como foi a briga. Foi uma ques 
tão de veracidade, 

= De veracidade ? 
= Sim. Eu nasrui o facto de um modo, elle con: 
tou de outro. Indigaado, eu o chamei de mentiroso. 
Elle retrucou gue o mentiroso era eu; e então nos 
PEBAMOS. 
= Você quer saber minha Impressão ? Não havia 
motivo para discussão. Parece-me que vocês ambos 
disseram a verdade. 
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Chove... Faz calor... As lindas damas elegantes 
queixam-se da chuva & imprecam contra o calor... 

Quando a chuva cessa e reina, aspihixiante, como 
um soberano absoluto, o calôr, as elegantes corrêm 
à cidade e opecam os preparativos para as excursões 
de verão, nas frestas cidadesinhas aristocratisadas 
por ellas, quamio as povôam. 

Cambuquira e Nova Friburgo, Copacabana e a 
Tijuca, Petropolis e Meysr vão ficar fulgurantes de 
elegancia e belleza. 











Às emoções gue nos despertam os epysodios da 
guerra eurapéa são, muitas vezes, abalos inuteis 
causados por notícias falsas. 

Uma vez, telegrammas officiosos notigiazam a 
morte do heraico Max Linder. Os cinematographos 
tomaram! um ar sombiio e reeditaram as fitas curios 
sas do heroe, a cujas protzas, o publico compungi- 
do, assistia chorando de tanto rir. Oscar Lopes, 
bordou, numa fina chrônica, uma linda corha de ro- 
sas cheias de espinhos e, severamente, depola sa- 
bre a memonia do rei das gargalhadas. Dias depois 
de tudo isso, uma noticia alegre desmentio o boato 
triste | Max não morreu, Max não entrou em bata- 
lha, Max não vesilo farda mas seme a palfia como 
chaufteur do governo, em Bordeaux. Em seguida uni 
jornal de Panis trouxe às nossas pjagas à nova ex- 
tranha de que Max é hungaro. 

Quando, no conceito des brasileiros, a figura jo- 
cosa de Max está reduzida a um chanffse-hutigaro 
do governo francez, chega este telegramma de Pa- 
ris: «Restabeleoido do graxe ferimento que recebeu 
na batalha do Aisne, O comigo Max Linder voltou às 
fileiras do exercito.» 

Em que fzamos?! Max Linder morreu ou é hun- 
gato ? Fei ferido ou é chowficur ? Está em Bordeaux 
ou na linha de combate ? 
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Team da Liga 


Metropolitana, vencedor do Flamengo, campedo de 1914 





implantação da bandeira alema, no forte Stabrouh 
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A CARTEIRA 


Alfredo casára-se em uma epoca em que seu 
espórito ainda não estava completamente educado de 
provações para tomar estado e fazer portanto a feli- 
cidade de sua mulher, 

Espirito voltvel por indole, sua vida estava tara- 
da para continuas conquistas que eram, talvez, à ra- 
zão de ser de uma existencia de elegante blasé 

De facto o prazer predilecto de seus amigos era 
possuílo em uma roda e fazelxo contar as suas nu- 
merasas peripécias de amór. E então elle tornava-se 
Buente, inspirava-se e ja discorrendo largamente so- 
bre as suas conquistas para gaudio das companhei- 
ros do «bloco: de gue elle fôra membro efectivo até 
o dia em que se casára, 

= imaginem vocês que uma occasião cheguei á 
casa um tanto preoceupado, pois tinha necessidade 
de sabir à noite para uma reunião social. 

Desde já faço-me justiça; é verdade o que lhes 
digo, Eu tinha mesmo que fazer na Aggremiação de 
gue sou sócio, 

Em casa jantei ás pressas e frugalmente. 
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A mulher estava na sala conversando com a nº 
va modista que ella contractára. 

Aproveitando esse ensejo e sem mesmo procura! 
conhecer a costureira, puz novamente o chapto nã 
cabeça e sahi. 

Quando virava a esquina da rua onde móro, dei de 
caca com uma gentil rapariga de olhos da cór azulinã 
do céu. Que gentil cabeça a d'ella ! Que cabelleirã 
loira | Como que o sol lhe déra um banho d'oiro.- 
= Adiante e deixemos de lyrismo = aparieou 
um des do grupo: 

= Pois bem, era uma meaina bonita. Contém 
pleia com a admiração respeitosa de um estheda. 
Animavam-me sentimentos artísticos ante a perfei 
ção da estatuaria natural | Era um anjo | 

Disse-lhe alguns madeigaes arrancados à proyh 
são gue todo homgim tem, quando se faz preciso 
com o mel apanhar... moscas azues que volteiam em 
nossa imaginação, 

Para encurtar a historia, meus amigos, d'alli & 
momentos, era como se fossemos dous conhecidos 
antigos, De braço dado passelámos. 

Passeiâmos, passelâmos muito... Acabei verificanl 
do que ella era cómo um anjo de meiguico e dê 
perfeição... 

















Tarde cheguei á casa. A mulher, coitada, penali- 
Sada com os numerosos encargos que me obrigam 
constantemente a essas ausencias, preparou chocela- 
le para mim e fomo-nos deitar. 

A mulher levou a discorrer sobre a costureira, 
satisfeita com essa nove acquisição. 

Elogioua longamente, tanto que eu senti não ter 
Querido conhecel-a. 

No dia seguinte levantoime cedo e fui pára o 
serviço, 

Abi é que se complica a minha história. Nó bon- 
de dei por falta da carteira com dinheiro, cartões, 
etc ; naturalmente havia-a perdido em casa do meu 
anjo. E cartões com qo meu nome! 

Não me preoceupei mais com aquálio. Afinal po- 
dia ser pelor o prejuizo. 

Logo irei rehawel.a, pensei eu. Quando voltei, de 
tarde, tendo preparado o melhor dos meus sorrisos 
para o beijo de recepção de minha mulher, achei-a 
de cenho carregado, prenunciando borrasca proxima, 
como nuvens accumuladas ameaçando chuva. 

Perguntei a causa do «tromba» 


mesa CARETA, sm - 


Não deu resposta. 

Mai, máu, pensei ea, presentindo qualquer scena 
desagradavel., 

-—=' Você nada perdeu de hontem para cá? per- 
guniou:me ella afinal, com chispas nos olhos, 

Impassivel atalhei : Perdi sim, minha filha, a car- 
teira. Mas como o soubeste ? 

= Ela, e apresentou-me a carteira fatal. 

= Mas, pgagmellei eu, quem à trouxe ? 

Então ella rompeu num choro convulso., Fez um 
principio de fita. Quiz dar um chilique. 

Confesso que tive remorsos de minha má acção. 

Mas filha | Quem te trouxe à carteira ? 

Ah! Meus amigos! A cara cahlu-me aos pés, en- 
vergonhada e confusa, quando ella, entre soluços 
embargantes, gemen : 

= Fo] a nova costureira +... 
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Um turbantoe desses que usam as tropas indianas 
gue combatem na Belgica e na França, gasta cerca de 
vinte metros de mousseline. 





= O qual... 


O Sr. seu Simplício... comprando jornaes!,.. 


— Eh, eht... E' que... eu hontem fui ao Guanabara cumprimentar o homem. 





Basoroivos fegnicezes terraphomorado uma rua de 
Munster, ma hWestegitalia 


U elísiio da propaganda 
Este facto succedeu na occcasião em que a Liga 
contra à Tuberoulose começou à sua campanha nas 
classes populares. No seu programma de melhora- 
mento das condições moraes é sociaes do poyo, H- 
gurava uma intensa propaganda contra ibgD e O 
alcool. Eu fui escolhido para auxiliar essa Campanha 
nas camadas populares. Não sendo medico, deram- 
me o encargo de fazer confereacias contra 0 jogo. 
Uma quinta-feira, na Saude, no salão de uma 
escola publica que me haviam cedido, convoquei 
operaniado do baifro para uma conferencia sabre os 
perigos do jogo. A sala encheu-se, Havia no audito- 
no homens e mulheres, velhos e creanças, Subl ao 
estrado e tomei a palayta no meio da maior atlen- 
ção. 
= «0 jogp — dizia eu — começa por arruinar- 
nas a bolsa, para depois nos 
arruinar'o caractor. Quantas la- 
milias não se encontram hoje na 
miseria, em consequencia desse 
visto detestavel ? Quantas fami- 
lias atiradas4s alturas | Quantas 
creanças rotas, famintas, pedindo 
d caridade publica o pão que 6 
pal lhes arcancou da boeca para 
atitar à voragem do jogo | (Sen- 
sação no auditório,) Vive na paz 
uma família operasia. O marido 
labonigão e honrado, após um dia 
de arduo trabalho, traz para a 
casa o prosuuito do seu suar, é 
o repatite com a sua companheira 
e os seus filhos. A felicidade 
resplendoe no rosto de todos. O 
pão do pobre, comido em alegria, 
sabe mais do que as iguarias do 
rio de cuja casafugiu a concor- 
dia. lim bello dia um operario 
até então exemplar, entra em casa 
tarde, de mão humor, maltrataa- 


do a mulher e os filhos. Que alteração houxe Ná 
vida desse homem ? Um companheiro viciado O 
conduziu depois do trabalho a uma tavolagem onde 
perdeu todo o salario da semana. Está na estrada 
do vicio. Daquelte dia em diante falta em casa pão 
para os filhos, e mais que pão, falta o amar, O Cá 
rinho para a famibia. (Olhos marejados de las 
grima no auditerio,) No primeiro sabbado em que 
receber o salario, pensais que irá levalo à esposa: 
como antes ? Não | (Sensação,) Entratá na primeifa 
bitasula, e o jogatá todo no coelho ou no urso | 

Véde o horror do jogo, desse vicio nefando, QUE 
destróe rudemente lares, vidas e reputações | Vêde 
etc elc> 

Ao findar a conferencia recebi uma grande ovação 
dos ouvintes, que me acompanharam até o porta. AO 
reticar-me, uma velha, gue forcejava por abrir cam 
nho entre os outros, conseguiu chegar-se a mim, E 
disse com a sua voz tremula : 

= Sey doutor, uma palavra... 

== Pois não, minha senhora. 
— Seu doutor, não foi o coelho e o usso que 
senhor citou ? 

De tada a minha conferencia contra o jggo, QUE 
ella ouviu de cabo à rabo, a velha aproveitou apé- 
nas... o palpite do bicho. 























Os nesses mendigos 

— Dê uma esmolinha a um pobre cégo carregado 
de filhos ! 
= (Quantos filhos tem você? perguntou uma da- 
ma compassiva. 
= Ah | minha rica senhora, eu sou cégo. Camo 
posso saber-lhes a conta | 























O Moto Club, de Ponta Grossa, atramesianvado, em balsa, o nio Tibagy 
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A GUERRA NÃ BELGICA 











Jormalistas é addistos militares ao exeroito alemão, visitando as trinoleicas em frente d Antuérpia 
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O baile de Carnaval 


E voltando-se para os companheiros : 

— O) melhor é deixarmos de palpites. Não se pode 
fazer uma previsão segura. Pode ser que appateça por 
ahi um grande ricaço que faça falhar todos os nossos 
calculos. 
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= Ha de ser este compadre | gritou o Sapo atiran- 
do com o jprnal em cima do balcão. Palpitaime cá uma 
de ser este. 












































feudal no seu castello, 

== Basta ler a noticia desse emas insistiu o Sapo, 
para se ver logo que será e guem vira ganhar o 
premio. Leia, compadre | fez para o Macaco, 

Este poz os oculos e começou. 

A noticia tomava duas columnas da folha, narrando 
minudentemente da vida do Pavão. Contava dos seus 
milhões, das suas areas atulhadas de oiro, os seus 
parques immensos plantadas de arvares cheirosas. Era 
uma dessripção completa, minudente do castello do 
polentado com as suas grançire portas de bronze la- 
vrado e as suas lonres aço polao. Talvez fosse 
mais rico que o palacio do rei Leão. À escadaria era 
de prata cinzelada, as columnas do mais fino coral, O 
tecto de porcelana transparente, encrustado de esme- 
raldas e saphicas. O carro em gue o rcaço comia os 
seus domimios era de uma opulencia phamtastica, todas 
as manhãs enfeitado de gardenias e rosas pela rainha 
Flora. Na sua meza havia iguarias tão finas e delica- 
das que só os Codibris podiam servil a. 

=""E' qu não é turuna ? | coaxava o Sapo enthusias- 


























mado. 

O Macaco continuou a ler. O jornal desereuia a 
vida do potentado, mettido no seu casiello, sem nunca 
ter vindo a capital do Raino. Vinha agára concorrer 
ao premio, tendo já aberto as arcas de oiro para gas: 
tar com a sua fantasia que, ao gue se affirmava, era 
de um esplendor allucinante. 

O jornal marcava o dia da chegada do Pavão, as 

ompas de que elle se cercava para ter na capitak do 
Reixo o mesmo confanto gue no seu castella, 

Quando o Macaco terminou, o Sapo voltou-se para 
às camaradas ! 

= Que acham vocês ? Tenho ou não tenho razão? 

A Grana achou gue o compadre Sapo se deixava 
levar muito pelas primeiras impressões. Era bem ps 
sivel gue esse tal Pavão, com toda a sun riqueza, com 
os seus lhesáiros e sumpinarias não tivesse gosto para 
apresentar uma fantasia digna do premio real. 

= Está a senhora muito enganada, saltou o Sapo. 

ia a fantasia mais rica e não para a de 
ortanto quem fãr mais rico e estivar dis- 
será o premiado. Não acha, 

















O premio é 
mais gosto. 
posto a gastar dinheiro 
compadre Macaco ? 


6) Macaco já não pensaxa assim. E' verdade que à 
letra do decreto falava em «mais rica», mas também 
não se podia tomar essa expressão ma sitã NUN 
«Mais rica- não se referia unicamente a paste male 
rial, mas tambem ao aspesto artístico gue o individuo 
podia dar á sua fantasia. Se assim não fosse quem S€ 
apresentasse, coberto de oiro em pó posia estar rea 
mente vestido mas não estava de accotdo com O DER 
samento do deereto, O gosto forçosamente entraNA nã 

Tres dias depois chegava o Pavão á capital do 
Reino. A gqte da estrada de ferro encheusse. À cidade 
inteira queria conhecer de pesto o extrasmilinario nã: 
babo que deixava o luxo dos seus parques pela Se 

O Pavão saltou num palanquim de veludo azh 
que os seus lacaios carregavam. Ninguem o pouge 
er Era um palanquim disereto, com as cortinas cer 
radas. 

A noite o Sapo convidou os camaradas a ir visitaf 
O ricaço. 

— E uma prova de distinoção, dizia. E' a primela 
vez que elle vem à nossa capital Devemos visitaiD... 

O Sapo era tido como entendido em coisas 6” 
bom tom. Acompanhatamno o Coelho, o Rato € * 
Hapósãa > <> == =a - LS pes 

Para poderem falar com o Pavão folTum massada 
dos diabos. Pra 

Tiveram, á porta, que entregar o cartão a um CH 
do que os levou a be esse a outro, O Ouro à mais 
dois que os guiatam a uma sala, onde esperaram MEI 
hora, depois a uma segunda sala onde estiveram mais 
cincoenta mintitosa =a unE<> == 0 1 

Foi numa terceira sala que appateceu o Pavão. 
Tinha ums ares de possuir o mundo sob sests Sé 
seu aspecto era tão soberbo gue o Coelho, o Sapo, É 
Raposa e o Rato se semticam emmudecor humilhados- 

So minutos depois foi gue o Sapo poude antiçular 
as saudações. 

= Y, Ex. vem concontar ao premio ? perguntou 
Rato para encetar a conversa. 

Venho)“ «e-saxath co DIO 
— Certamente será o futuro par do Reino... disse 
a Raposa cortezmente. 

— Penso gue sim, respondeu o Pavão. Tenho qua” 
si a certeza, tenho absoluta certeza. Como y 






































res compresndsm QuE u 
consesue guando se dispõe a gastar dimheiro. Dispu? 
me. Encommendel uma fantasia carissima, O hei 
desse haver de mais rio no mundo. E não olhê 


Preço. | 
Aquella mansita de falar desagradou profundamen” 
te as visitas. A Raposa piscou os olhos para O bapo 
gue rogou as pernas no Rato. 
O Caslho não se poude combrtaa us. 01 
=" Tenho a obssmuar ao |llustee cavalheiro que não 
deve levar muito em conta essa circumstangia de Tr 
gueza. Uma fantasia pode ser muito rica e, no entar” 
to, não ser primeira fantasia. Nessas coisas € presiso 
não mor o bom gosto. O 





sentimento artislico 





= Que dz ?> (aci E «= 
— Que o gosto deve estar acima da riqueza, FéS 
ponden o Coelho. 

O nababo soltou uma grande gargalhada: 
=" (0) cavalheiro está a brincar 
GO Gaslho já se havia levantado tambem. 
— Não, estou dizendo coisas razoaveis. 
O Pavão soltou uma gargalhada. , ; 
— Parece pilhesia ! Pois eu senhor dos thesoifô 
maiores da terra, ira abalaeme a vir até aqui, SE 
não para apresentarme melhor do que os outros | 


















































= Ninguém está dizendo o conteario, repiicou o 
Coelho. Mas a grande verdade É que uma creatura 
memos rica que o cavalheiro poderá ganhar o prémio 
pelo bom gosto de sua fantasia. 

O ricago havia perdido as estribeiras. 

— Está ahi uma coisa gue quero ver. E desafio 
ceia ia Não me arrecsio de nenhum de vo- 

imhos de meia tigela. Não me arrecsio de 
todo o Reino. Quem tiver coragem que se opponha a 
mim, 

Os bichos estavam todos de pé, proximos a porta. 
Bateram apenas com a cabeça para o demo da casa, 
retirando-se, 

O) Macaco estava a porta da sua loja de louça 
GRaAo elles chegaram. 

due tal o milionario ? perguntou. 
— Um estupido |! respondeu o Sapo. 
oiro | QuE possue. 

E ficaram por muito tempo a commentar O que se 
passara na visita. 

& Macaco foi às nuvens. 
reota usa licção. 




















Não vale O 


Um idiota d'aquelle me- 
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E... quars ecam as suas luneções ? 
Br. Eu ecra o introdutor diplomatico 





| 


s CARETA 














=' Uma licção sim, conecontou o Sapo. Devemos 
azar tudo para gue elle não ganhe o premio: 

E como ? 

O Macaço não sabia, o Sapo tambem. Mas era 


presiso pregas uma peça no patife. 
E vosê, comadre, o que diz ? fez o Sapo para a 
Raposa, Você gue é ardilosa, não tem por ahi uma idéa ? 
A Rapesa ficou ums instantes calada, Depois bateu 
na testa como se a idén lhe acudisse : 
==" Fentro | 
=— Diga ; pediram. 
= E' segredo. E' entre mim e o compadre Rato. 
E dirigindo-se ao Rato : 
— (Compadre, você estã disposto a desempenhar à 
papai que lhe der no meu plano? 
= Não se pergunta. 
==" Então venha cá. 
Sumiram-se para os fundos da loja e lá ficaram 
a conversar muito tempo. 
























































Viriato Corrêa 


( Confina ) 





“Sith, minha sentora. Durante cindo anos servi em uma legação extrangelm, onde atfiniam dezenas de finos cavalheiros 





Fero, fero... 


Sabemos gue um grupo de funccionanios publicos 
resaolmeu funccionar em Congresso € votar como re- 
presalia aos cores com Que amesçãm a classe os 
representantes da nação o seguinte projecto de lei 

* será enviado ao Sr. presidente da Republica 
para a devida saneção : 

Art. 1º O Congresso Nacional abrir-sed no dia 
3 de Maio e encerrará impretenimelmente os seus tra- 
balhes no dia 2 de Setembro, 

Art. 2º Durante 6 seu funccionamento os deputa- 
das e senadores percebeção BOFOMO por dia de traba- 
lha, descontadas as faltas gue excederem a 2 por 
mez. 
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noração da crise par que passa o paiz, ficam redu- 
zitas a uma só e seu pessoal reduzido de 2 terços: 
Art. 7o As licenças pedidas pelas deputados € 
senadores serão sempre sem direito à percenção do 
subsídio, chamado a comparecor às sessees palá 
preencher a vaga do representante ausente d seu 
immediato em votos gue funccionará emquanto durar 
à impedimento do proprietario da cadeira. | 
S O suppisnte terá o direito à percepção do su- 
bsidio do deputado ao gual substitue. - 
Art. 8º Os representantes que durante a sessao 
annual tiverom faltado a 1 terço das sessães [Cds 
lizadas perdetão os sews direitos à cadeira QUE de- 
verá ser declarada vaga, prucedendo-se immmedia 
tamento anova eleição na qual serão considerados 
nulos e de nenhum efeito os votos gue recahizem 
no nome do dito. ; 
Art. 9º Revogam-se as disposições em contrario: 
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Tropas turcas das ires armas 


Art. 3º Nó caso de não ficarem concluidos até O 
encerramento os trabalhos orçamendtarios, podera ser 
prorggado o Congresso por mais %) dias, vencendo 
os deputados é senadores 40400) por dia sem direito 
a faltas que serão totalmente descontadas, 

Art, do Ainda podeçá haver uma segunda proro- 
gação de mais 30 dias, reduzido o subsídio a 20H)0U 
par dia, se não ficarem concluídos ainda os trabalhos 
orcçamentarntos então poderá o Congresso funccionar 
ate 31 de Dezembro de cada aano, mas gralis gro 
Deo, 

Art. 5º Dada a absoluta inutilidade do serviço 
tachygrapho parlamentar, que tem produzido as mais 
lamentameis consequencias para a pureza da lingua, 
fica à mesmo supprinido, 

Art. 6º Considerando que os secretarios da Ca- 
mara é do Senado devem collaborar tambem na mi- 





Entre o Calixto e o Tigre 

= Pouco antes da guerca um fabricante allemão 
festejou a manufactura do quinto milhão de thermos 
metros construidos na sua casa. O proprietario da 
fabrica está riquissimo. 

= Ami está um individuo que se pósde gabar de 
haver enriquecido graduaimente: 
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Política — Toda a baixeza da politica resala 
deste facto; que para descontentar os seus partida 
tios, basta ser justo para com os adversarios. 


AbBERT GUINON 


O SEO SONHO ! 


À precura de 
chjecles 
para presentes 
telalmente 
ticeu 
impressicnada 
| 
We V. P. Werner 
em ver 
verdadeiras ma- 
Favihas € 


mimes criginaes 





Mo accordar verá 
e 
seo senheo 
reatisado em ser 
tedes es 
mimes adquiridos 
peles 
pais e noivo 
so na 


Joalheria Adamo. 
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ropas aendes, no regido dos hMesges, transporánido munmipões, porca as tintas de batalha 
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EFINIÇÕES 


Um escriptor fancez, autor de uma obra jurídica, 
precedeun-a de definições, 


; depois de explicar a sua 
indispensabilidade dizendo que «as definições & 
como as sondas que 05 navegantes t trazem sempr 
na mão, quando se adiantam no mar» O esimile 
igual», como disia um conhecido chato politico, po 
gue nem é indispensavel que um livro contenha E 
inições, nem que o navegante ande de sonda na 
mão. 

E' certo porem que as definições são perigosas. 
isto é tanto verdade gue já foi dito até em latim : 
Omnis defimitio periculosa. Perigosa não so para o 
autor, que se arrisca a dispautérios, como para os 
professotes que tenham de com ellas lidar. 

Circula ahi pelas escolas uma pgrammatica poru- 
gueza que define a oração do seguinte modo : «Ora- 


ma 


ção é uma proposição que contem sujeito, venho e 
omplei mento» Esta definição innocente deixou ha 
Rn dias pra professora em sério Ep aço. Tra- 


| 
tava ella das diversas formas de oração, e mencio- 
nou esta : chove, 
'fessóra, qual é o sujeito dessa oração ? per- 
gunton um pequeno de o 
EM 


Emquanto a pobre senhora torta io o bestunta, 
para achar a resposta, outra vozinha disparou do 
outro canto da sala : 

'fessóra, qual é o» complemento de «chove 7» 

à pessoa que me referiu o episodio acer escentou 
gue à confusão da mestra, com esta segunda per- 


gunta, se transformou 


conjecturar. | 
O medico de Molibre teria ladeado a dificuldade 
com os recursos da sita habilidade. Porque faz Go! 
mir o opio ? Ora está |! porque! porque tem & FS 
Em mil seis e tantos a Academia Franceza 60º 
meçou à fazer o seu diccionario, Essa obra PI rogte: 
dia tão vagarosamente, que um feindeti! fez o SE 
guinte episramma : 
Depuis dix ams, dessus HF on travaille, 
Et :R qeot in m'auwrait font obligé | 
Sil m'avait dit : Tu nr as jusquiau O. 


rio da Academia app” 


Na elaboração do dicciona Sê 
cam gern Renas muito interessantes. Quando 
as letras, appareceu esta dê 
ir Di por um academico : 
Carangueijo — peixinho vermelho que anda 
Costas. 
t] 


ja, 
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collega de espínito, que tHnha de propunciar 
sobre O caso, observou que o caranguejo não | 
Xe, nem vermelho, nem anda de costas. | 
definição estava certa, 

o , genero poste citar-se como perf eita & derigie 
tele aus dé por Lim mam 
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PEDRA na pare 


| Falolen Pa uma aaa de o 
mais uma COL 


da mi uma coisa preta na frente, ; 


sa compéida amarrada numa corda. À gente eb 
esta coisa na orelha, e fala na coisa chata, & €6 
comprida responde 

P. 


Una anecdota de Sophia Arnculd 


Sendo commissarsio de policia M. deSartinés, man- 
dou comparecer d sua presença uma celebre actriz, 
com o fim de averiguar que personagens linham 
etiado com ella na vespera; e intesrogou-a da se 
Euinte maneira : 

= Queira dizemme, onde célou hontem ? 

=""Não me lembro, senhor. 

=" Cejou em sua casa ? 
= E' possivel. 
=""'E tinha convidados à sui mesa ? 
= E" possivsl que tivesse. 
="E entre esses convidados havia pessoas impor 
tandes 7 
==' Esse caso poste ter acontecido, 

— Quem cram esses convidados ? 

==" Não me lembro. 

== Quer mé parecer que uma mulher como à se- 
nhora é, dever lembrazsoe d'estas CoOuSAS... 
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em 4... Filha! Mais clusqros? 
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a CARELA. ===> 





-— Devia, é verdade, mas, diante de um ho- 
men como o senhor é, eu não sou uma mulher 
como sou. 
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Não ha pessoa no mundo à guém a fortuna não 
visite pelo menos uma vez na vida; o que quasi 


Sempre aconfece, porem, é que se não a encontra 


disposto a recebal-a, mal entra pela porta, vae sa- 
hindto pela janella. 

Rails PacHá 
nd a, aii cs 
Bistracção de sabio 


Koeltikér, grande naturalista italiano (de origem 
allemã, a julgar polo nome), escreveu que, com à 
auxilio de um microphonógeapho obéeve a confirma- 
ção plena de que os peixes falam. Retirado o appa- 
relho do aquário em gue o emergica para a expe- 
riencia, ouviu uma série de murmunts de conversa 
ção, dos quaes, todavia, não pojule enterddar nenhuma 
palavra, O que não custa a crêr, 
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“Naturalmente. Nós estamos em pleno verão e não podemos usar as toilettes de inverno. 
“Mes. Quem não poste com as modas não inventa tempos.. 


SOLO BASTOS à €. 





40, 42 e 44, Rua dos Qurives 


RIAS FINAS — CAMISARIA — ARTIGOS PARA PRESENTES 
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ARTIGOS PARA PRESENTES 























O caracter pelas unhas 


ato 





E' um novo methodo este de conhecer o caracter 
de uma pessoa : anaiysa-lho as unhas, 

Foda gente sabe aliás que quando de um cidadão se 
diz ler unkos grandes, isso não o recommenda muito. 

Mas vamos às regras : 

Pessoa de unhas brancas têm uma indale tranquilia; 
são pessoas que vivem sempre satisfeitas da vida. 

As unhas rosadas denatam sentimentos delicados, 
algo de rajffiné no caracter. 














As unhas vermelhas indicam uma pessoa socegA- 
da e feliz, 


As unhas que apresontam um tom ligeiramente 
azulino, são de natural melancholico, 

Unhas curtas, descoradas e frageis, denotam pro 
pensões para as afecções cardíacas. 

As pessoas muito nervosas têm as unhas curas 
e largas. 

As delgadas e quebradiças, predisposição pará 
as molestias da garganta. 

As recurvadas, acabarão levando seu proprietario 
à cadeia, 
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ARISTOLINO 


E' o sabão preterido e 
quenido des crennças pelp seu 
perfume swnwe e 
pelas suma virtuites curativas. 
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E o melhor para o 
— BANHO, 
mésmo das creanças de 
collo, 
Verdadasiro especifico 
para as assaduras 
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o 
Hr. Não vos descuideis da vossa pelle nem 
- do vosso cabello 


S Para Manchas, Sardas, Cravos, Espinhas, 









NT ENE Rugosidades, Caspa, Botões, etc, 
À: cal q 7. q Usae o Sabão Aristolino 


(a OLIVEIZA JUNIOR, p deroso ANTI-SEPTICO 
CICATRISANTE, ANTI=E ZEMATOSO é ANTI-PARASITARIO 


&* venda em gualquar parte. 


Prevenic=se tontra ss falsificações é Imitarões de 
n?gociantes polro eserupuicsos, gue no proposito de 
gotaem do fávor concedido nos nossos producios, 
firons-hprm a venta outros inferiores rr putgm- 0-05 
maibs aretos — = Deposito: RUA Bus OURIVES, 88. 

THÕÃo 














ng CARELA. p= 
Desastre de um navio hospital 





o “Ponta”, ingilvz, atirado sobre os rochedos 
da costa. 


Salanento das feridas que estimam «q bordo 
do “Roma * 
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Guilherme |] é o seu exereito 


E' sabido que o imperador Guilherme gosta de 
quando em quando de percorter os quarteis de suas 
tropas, de sutpreza, para verificar as suas condi- 
ções. E nessas occasiões é frequente velo entabolar 
longas conversas com os simples soldados, interro- 
gandoos sobre o passadlo, instrueção etc; nisto 
elle segue as tradições do grande Fredetico que não 
podia ver uma cara nova de soldado que logo não 
lhe dirigisse uma série de perguntas. À esse respei- 
to ha uma anedoota historica que por muito conhe- 
cida nada perde do seu sabor. E" a seguinte : 

A todos os soldados que faziam sentineila à por- 
ta do palacio de Potsdan, disigia Frederico as tres 
seguintes perguntas :. 

— Que idade tem ? o 
= Ha quantos annos está ao meiu serviço”? 
== Estã satisfeito com o soldo e com o ranoho ? 

Ora, aconteceu que um soldado fransez engajado 
de pouço no exercito real e que não percebia pala- 
v.a de allemão foi ficar de sentinolla. Avisado pelos 
camaradas de que Frederico costumava fazer essas 
perguntas, pesiu a um compasheiro que lhe ensinas- 
se as respostas & decorou-as. 

Foi para o seu posto. 

Fredesico, ao passar par elle, deteve-se como de 
costume e depois de miraly com olhos satisfeitos 
pelo seu garho militar, começou o interrogatorio, 
mas pela segunda pergunta. 

= Ha quanto tempo estã ao meu sesuiço ? 
mpertunhavel, o soldado respondeu , 
= 2] annos, Magestade, 

Surprezo de gue tantos ansos de semviço contas: 
se um soldado de aspecto tão joven, o imperador 
perguntou : 







































































E e o Mapia E 
— anno, Magestade, 
— fra! Decididamente um de nós está doido ! 
Qual dos dais ? Eu ou vasê ? : 
— E o pobre soldado pensando que era à tercer 
ra pergunta do estylo, respondeu : | 
= Ambos, se fór do agrado de Vossa MagestadE: 
Pais bem, com Quilherme deu-se ha pouco tempfs 
em um dos quarteis de Spandan, um caso que se não 
vale aquelle, tem comtudo, seu lado pittoreses: - 
Percorrendo as filas de sol , eile tata 
áqueile que estava em sua frente no momento um 
pergunta qualquer, e quando e soldado se embaFá 
cava, passava adeante como em um sabbatina, 
= Quem promoxe você? — perguntou elle a UM 
soldado. 
— Vossa Magestade — foi a resposta. 
= E como é que eu assigno o documento de pro: 
m 
Õ 





















































? : 
scou umas duas ou tres filas antes que lhe des 
m a resposta. Afinal, um dos soldados responde! - 

= (qrilherme Il. 

Muito bem. Mas só Isso ? M 
“Silencio profundo. Um soldado por fim ass 
Se, 

“Faltou dizer 1. R. (Imperadar = Rei), 
E o que significa o | 

das recrutas respondeu de prompto : 
Teperator. 

Bem. E que quer dizer Imperator? A 
“Todos os sol baixaram a cabeça COM o 
sos. Pausa, Afinal um latagão da Pomeraina, rosadl 
e louro, aficmou conviato : 

= By sei, 
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O) Gui é? == I ] = 
= Ppecator é o nome de uma grande batata, ** 
da minha terra. 
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FIGURAS E COUSAS DE OUTRAS TERRAS 
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pera NABARISA, ço nome 


ritos nip ppdes que conti cida Ham para e [Mi e 
decidendalizar o belto Imperio do estudando-a, mesmo sem nunca ter 
Sol Nascente, fol, sem duvida, o visto um ge, conseguiu fundir 
principal ve ici dor das idéas da caracteres nipponnicos em chumbo 
Europa atravez des cerebros japo- e com elles imprimio um livro 06 
nezes. Eese eminente filho da glo- 1851 a 52. Em 1855, foi encarcerads 


al au asia 
df 
por ter querido Imprimir tm dis 


no Oriente Asiatico o edição Eti- onatio anglo-japonez. Em 1838, 


jato sido posto em 
voltou a estudar a fundição ne 


rópéão de fundir tiypos e fazer i 
pressões, estabelecendo onbeias 
nhias em prande numero de cida- 
des japonezas. Os primeixas conhe- 


cimentos que os japonezes tiveram 
da esplendida civilisação européa, 


caphicas.. 
as emprezas €, ficalr 
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E 
que devia abrir novos caminhos à ico, recomeçou a sua lê eta em 
patria das mussmes, foram hauridos prol das artes typogtaphicas, dé 
em traducções impressas nos esta- esta civilisação seria superior a do bando por triumphar. Mork&l em 
| 


-—-- , th E 
R7ã, com cincoenta e dais ie 


a gloria de ter creado, E 
| pro- 


belecimentos fundados por Morósi paiz das SAMURAIS. Oi 
Nagamisa. Eile entendia que em- cau em Naghasaki em 1824; a 
quanto à ante typographica japoneza a ler em livros levados por hollaa= sua paíria, uma grande e ut 
não fosse equipacçada à européa, dezes, os unicos europóus gue en fissão nova. 
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O Agente Geral desta acreditadissima Sociedade, realizando pagamentos de peculios q diversos 


PEA ROYVAEE:S 
UM CASO UNICO ! 


para adquirir joras e pre- 





sentes, vencendo mil dif- 


cr“ mam 


guerra. 

A nossa casa de Paris 
CONSCQUIOo DOS remetter 
um sortimento collossal 
que estamos vendendo 


4 o mais barato que 








qualquer outra casa. 


A maior variedade ! O menor preço ! 


AVENIDA 














RIO BRANCO, 130 e 132 








p Casa Importadora de doias, Relogios, Bronzes e metaes finos 
GRANDES REDUÇÕES PARA AS FESTAS DO NATAL E ANNO BOM 


PRHEIÇIOS DE VERDADEBERRA RECILASIE 1!! 


8 e 10, Travessa de 8. Francisco, 8 é 10 - 


Em frente ao Mercado de Flores 


Destribume-sse um pegquano Cataleçgo expressâmento feito para o fim do anno 





COISAS QUE POUCOS SABEM 


Eis à etymólogia que Saumáise jndica para a pa- 
lavra golicão. Vem, diz elle, de police frames (QUE 
tem o pollegar cortado.) 

Na época do Baixo Impesio, os privilegios dos 
soldados veteranos passavam aos seus filhos varões, 
que se destinavamn à profissão das armas. Mas os 
imperadores Valentintano e Valente viram-se obriga- 
dos a publicar uma lei, que condemnava a pena de 









fogueira áqueltes gue, para evitarem o semigo mili- 
tar, se mutitavam nos pollegares. E 

Com elícito, n'essa época, muitos mancebos, alis 
tados contra vontade, cortavam os polegares, por 
covardia, afim de se tornarem inhabois para o Ser 
viço. 

O gue é curigso, é que ainda recentemente, 
nações modernas, e, por não sabir do Brazil, duram 
te a guerra do Paraguay, muitos brasileiros nos sEf- 
tões effectuavam em si propelos essa mutilação pará 
ss subtraitem ao recrutamento. 

Si ton é vão... 


nas 











EORES 


nas Loterias e 


offerece maiores vantagens ao publico 


BBpand Pe agasna 


RUA QUVIDOR, 151 
RUA QUITANDA, 49 


(«Canto Ouvidor) 


dogana Ei nproga 


FILIAL; Rua Rosario N. 26 


(5. PAULO) 








GUARANESIA 
Anti-setito, digestivo, tonto * 
fortifizante 

JUVENTUDE 
Idade de ilusões. 
esperanças 
e desejos: 
Ponto da vida CM 
que tudo 
nos sosti | 
Alegre, elegante & 
robustecida 
pelas eHicitos 
salutares da 
Gumaranesia 
= gos 


DEPOSITARIES 


Campos Maior & 6. 
as 


“T URUGUASAN 









Em tolas as 
Pharmacias € 
Drogarias 


AUXILIO DO INVISÍVEL 


O fluído ner- 
voz ou magne- | Arion coma a Mr diatumam, ao pivmvoias mharmdo ey 
Homo humano, dor rn ço as split ei asas idas ve panda 








+ Pequenos | 





de 
bolão simile 
Ora, fabrica- 
des par occut- | 
tistes do Hima- 
laya, é, como o 
Vapor em cal- 
deira, uma for- 
ça, influenpeian- 

automatica- 
Meme o frrvisic Nº 
vel, afim de fa- 
ter rembbzar o 
dg fól deseja- 

do pela pessoa 
HU GECOMprou 
é Saturou ma- 
Enciimente de 
PE SeoRdo com o 
impresso que 
O acompanha 
em estojo, e 
Seu | podar póue ser desde logo veriticado, porque faz mover em distanoia a aguia duma bussals, e isto não sendo elles iman 
AÇO Cry CORTo magnetizavel!! Sua eficasia foi verificada diante de academias sciemplicas, par sabios taes como o sr, conde de, 
Rochas, da Escuta Polytechnica de Paris — ou dr. Ochorowicz, lente da Univesidade de Lemibetg e audor de 40) livros de psycho- 
logia. Podsks com elles curar doenças ou vicios em vós Ou nós owiros, combater atrasos ou dificuldades commensites, hypno- 
Hzar, ver através dos corpos Opácos ou do longe, adivinhar o que estil para acontecer-vos, ter sonte em loceria ou qualquer 
espécito de jogo, alcançar bom emprego ou casamento ce harmonizar vossa familia ou VOSSOS associdos ; em Summa, com Es 
Aceumuladores podais realizar um ou muitos desejos, nunca perdem a força, não saca OUGEAS prepas nrações além da 
fheira, E seu preparo é simples, sem perigo, sem difiic mesmo para às mais NOrantes, PREGO DE CADA RCCUMULADOR. 
nelusHe remessa para qualquer parte, 3 Padais ter resultado só com um Aceimulador; mas, se obtiveritas os dois, n4. 5 
e 6a influemdia semi muito mais rapida, porque operam como positixo e negaiwo. Desde o anno 1900 nós é vendemos com successo, 
COMO O proam os numeros attestados que só deixamos de publicar porque 05 compradores não quasem divulgados os seus nomes, 

Se não tiveres dinheiro suficiente para os Accumuladares, à Urmido Mental Confortanie da Federação Theos Uni- 

Persa!, com mais de dez mil sockos, fard, pata força da união em pensamento numa especial chave de harmonia, um trabilho mental 
tur tacilivará vossa vida, desde pus combinsis vossa mendal com os ensimos do Occultismo Pridoo. Não tendes, portanto, 
nada mais a fazer sendo ler este livro, que custa apenas 1CgÓdO, para gue recebres GRATE um awsiito móral gue se converterd em 
Broventos materines. A Federação Theosephica, por rh e universal, está em condiçdmos de fazer com que a União dos seus 
muitos milhares de adeptos seja realmente uma força. Os do pm pelo contsto serto executados mediante a REROE é eia 
em vale postal ou carta pelo registro chamado valor regisórado. dirigido aos antigos agentes gerais — LAWRE 
DA ASSEMIBUA 45, RIO DE JANEIRO. OU coisa comprada a esta cásn, com bótas hyprodicas, pastilhas para hypnotizar 
ou dár vigor vinil, pri quanta livros do Curgo de Sclensias Paychicos, diplomas profissianaes, etc., dá direito 4 uma bonifi- 
Cação com vezes maior, a tituto de gratificação pôr angantar freguezes, logo que fica completa a respeotva série. Tersis assim 
um grande peculto de DOMPAL GRATE | 


gi RA 











NATAREZA PREVIDENTE 


Um pogta, muito conheoido em todas as rodas 











Sim, é verdade. Comprehendo o teu espanio. 
A nós, ella deu-nos cousas interessantissimas... 
O nariz, por exemplo. 

Sim, o naniz, para suster a luneta | 
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Como imbecil e destrwuotavel, conversa à porta da “A bocca... 
Paschoal com um confrade ironico que o detesta, = A hogca ! para comer, falar, sornir | 
possa! que o atura para se diventir : =" às orelhas... 




















omo é admiravel o plano da natureza ! AS orelhas! para segurarem os arames dos 
































= A que vem isso agora ? oculos | 
= À natureza espanta-me com a sua inexcedível = Sim, sem esqueceres gue servem tambem pará 
previdencia. espantar as moscas, 











Arthur Chaves & Cr" têm em exposição uma grande variedade de artigos 
=” especiaes para presentes de festas de Natal e Anno Bom. 
é | A —— a têm tambem grande stock de artigos de verão, como sejam : Geladeiras e 
urnas para agua, americanas, as melhores que vêm ao mercado ; Sorveteiras 
americanas, francezas e italianas ; Esteininhas para cama, filtros Mar”, talhas, 
“moniágis, ventarolas, leques, etc, etc. 
cortoiyidam seus presados Es oii e amigos a visitarem o seu vasto es- 
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CASA AMERICA E JAPÃO 














































(SERVIGO ESPECIAL DE Careta) 


PETROGRAD, 10. 
As tr do gran-Dugue Nicolão, operando na 
Polonia, dividiram em tes gr o exersito alle- 


nao: do qual aprisionaram 4040) soldados não fe- 
08. 


BERLIM, 10. 


Operando na Polonia, as tropas do general von 
Iindenberd ceccionazam em tres o exercito russo, ao 
qual fizeram 40.0) prisioneiros não feridos. 


LonDREs, 10. 


O almirantado annuncia que conseguio inutilisar 
uma mina allemã no Mar do Norte. Nessa operação 
foi ao fundo, com a respectiva tripulação, o velho 
cruzador inglez Lora Mayor. 


CETTINHE, 10. 


As noticias das operações serias são bôas, As 
forças do rei Pedro retiram com o fim de attrair os 
austriacos para o interior do paiz e destruilos com 
auxilio da po feminina. O exercito montene- 
grinp combate com vantagem não tendo ainda che- 











E CARELA O CE === 


a Buda-Pesth em virtude da opposição tenaz 
as divisões austriacas. 


ViendA, 10. 


O exeroito austriaco, tendo batido os russos em 
toda a linha de frente, retira em ordem para à FÊ 


ctaquanda dos Carpatos. 


CONSTANTINORLA, 10, 


As ultimas victorias turcas enchem de regoaio E E 


população pois os russos apenas aprisionatam à 
tade das iropás que defendiam a ráirça de ap 


TEHERAN, 10. 


O schad vae oppor à Russia os numerosos exer 
citos incontaveis como as estrellas do céa, E Val 
atirar sobre a Inglaterra as fortes frotas infinitas 
como as areias das praias. 


BornEAUX, 10. 


Parece confirmar-se a noticia de gue O goverao ao 
frangez F concedeu a medalha mil 
general Jolice. Nenhuma folha censura esse el O mas 
todos os jornães bordam considerandos em tosno da 
questão dos premios gue devem ser concestidos aos 
militares e acham que O governo quando é ad pa 
a tum general com a medalha concedida 

soldados, no campo de batalha, deve ter a dolls 
de que esse official superior é digno des bravos QUE 
a fileira desindividualisa. 


Uma grave cnigro an iii pes sobrc as mães que não tratam da bocca e dos dentes 


de seus filhos desde tenta idade 





[dias | 
cos maes, Ev giram eae que gu victiamam muitas existências, são causados pelos micrabios que 


se Pen a na cavi 
usando-se quotidismamente o denificio liquido Odol, 


Entretanto é muito faoil de paralysar a neção desses seres perniciosas em 
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»5 e TFapeçamnisss por preços muito vantajosos, resolva fazer 


igunke 
suas compras até ao fim do anno. 


Se V. Ex” deseja possuir os mais artísticos Mobil 


395- 41" 43 
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URIVES N 
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LEANDRO MARTINS & €. 


esmero ' CARETA a a =. 


















































” | ==" Não ; de todo, não. 
BOM REMEDIO = Pois olhe. Tome um remedio que lhe indico, 
NES Ter pe; que ficará inteiramente curado. E com rapidez, 
Outro dia fui acommeittido de um embaraço gas- = E" remedio experimentado ? 
trico muito sério, e achando-mê. cac> sua) = E', Muito | 
ainda de cama, veiu visitar-me E E ='Yocê já o receitou a ab 
um amigo : OLHARES CÚRIDOS guem ? 
— Então que foi isso ? e ms = Receiteio antexhontem à 














um conhesido mei, morador no 
Leme. 

="E como vai elle? já vol 
tou lá ? 

-—' Voltei hontem à tarde, 
elle tinha saido, estaxa fóra. 
“Onde ? 
= Na rua peneral Polidoro. 

=" Que foi lá fazer ? 

= Ser entencado no cemiterio 
de 5, João Baptista. 


= Um embaraço gastrico. 

=| Qual o medico que o está 
tratando ? 

= Dr, Soares. 

="'Que receitou elle ? 
='"'No primeito dia um vo- 
mitivo. 

== SP? 

— Não. Depois prescrexeu um 
purgativo salino, e melhorel. 

== "Feyr vomitos ? 
="Ah tive. 
== que tomou contra elles ? 
= Agua chlorofanmada, poção 
de Riviáre... 

=-'E você já está bom de 
todo 7 o CÓMO OS EXÍLEIROS SE tocam TEGONIDES 
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E' mais facil dar à luz à um 
filho do que fazel«o virtuoso. 














A DIGESTÃO 
à 








- Não o que lemos, mas o que lembramos é o que nes instrue, Não o que comemos, mas O gue digerimos, | 

o que nos nudre é Fort Não é com fome que st curam as doenças do estomago. Não é com pur 
gantes que se curam as “doenças do estomago, Não É com tonicos, ainda sob fórma de pilulas, pás ou 
Fejuiidkors, se curam as doenças do estomago. Quaulo o estomago está fraco e doente, precisa-se 
darihe todo à descanso possivel tomando algo que faça o gue o estomago faz quando está são, Um dis 


peptico é uma pessoa com um este o cansado, debal, exhausto; Para o estomago recobrar à faculdade 
de digerir bem, deve-se tomar uma m que faça as suas vezes e seja elaborada precisa e exclusiva- EB 
mente para ó estomago é para nada mais, Essa medicina se chama: 





tdme Li 5) No spdóri dep ignãe dyspepsto? O paciente sente-se cansado, spp a e com mau gosto na 
de manhã. Accumulase nos dentes uma saliva vistos e repugminte. Perdese o 
nDiita e o oia: iaanoi Ha no estomago uma especie de carga ou rep » QME por vezes se troca | 
em sensação de vaouo que não desapparece nem mesmo tomando alimento. cavados; mãos e pés 
frios. O dyspeptico está sempre fatigado sem tirar allívio do sómno, e com o te tórmisse nervoso, BE 
desgostos, tacidumo, timido. Ha um certo esjão qual se tudo volteiasse em roda, sobretudo ao erguerse da 
de repente, Occonpe prisão de ventre; secen-se a pelle e aquentaso ds vezes; urina escassa e avermelhada, 
depositando sedimento. Ha eructações:; o alimento sobe À bosca ou dá garganta, umas vezes com e | 
agro, outras doce; o coração : Ipita.; a manchas e pontinhos no ar e sente-se para era Foste 
e debilidade. ISTO CH DYSPEPSIA, e cumise com as PASTILHAS do 
não com cura-tudos. 


DO eteepeetectoctnfeteafonfuafosfuotedtotenteafeafeafusfuafuafusfusfenfesfusfesfusfuafuafesteajrofaofuojeientanterfua to sirafefuofneJanfenteofmafctuitrIocjasgento Tenfesfonfusfusfesfenentesfenfa trote 
O MELHOR LAXANTE 


LAXOCONFENOS do DR, RICHARDS Ricsão os gue padecem de hemormhoias (almorrkeimas), prisão 48 
de ventre habitual e suas consequenoias. VE da peteca S 


o sa sin Ro dad bdrigias DR. RICHARDS DYSPEPSIA TABLET ASSOCIATION, NEW YORK 4 
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ivErsal. Indiipenásces! eqsidce tados 
tborete Kalodenma. OU inbopeta: do 
toilente mais puro e hygienico 
| E Maletas. da 
E mbdy mato apoia 
tO de ÁrrOZ a OBaitê, pata 050 
= == cfsnças, e paia o 
Kalodenma em estojo de 
alumínio, para a barba. 
Kaloderma em estmjo de 
altemminto, para viagem. 
Á vendaaioilas às cósais imporêantes ds drtigo. 


- F WOLFF & SOHN, 
KARLSRUHE. 

















































Vender em toda» ms bõas casas de perlumarias 
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NÃO SE DESCUIDE DESSA TOSSE 








«> »—Bame cuidado com as danca dis 
calças daMAiRIZA regulariza amenstruação SGjadal não e Mais AS fia Reça! 


abundante 0 Fuso, 
PRE ni a de! E) ada 5! ca 
e neB ED DG ES L TES 

























a 411] qe qe Uma pon a curada é 


<>!) CAMINHO DA TUBERCULOSE 


“CA sua imprevidendia num caso desses 
==-Não poderá ser desculpada, pois e está 
descoberto o especílico da grippe: 



















Rua do Rachoslg, (30; ac ANÃO 
> (anhê casa DAWDT É:FRÉIAS, de Ponto blg 6 


pa i 
Fases as | 


ESPRAVIAPE 


| 
| 













Enver des preparados - 
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À SAUDE DA MULHER, 





estado febril, dores RO corpo-eniraque- 
«cimento, defluxo, — tado o cortajo sym: 


| | ptomalico da influenza, 
No l — a a | 


E - gue repestinamento faz desapparecer O 








ESPINGARDA 


DE CAÇA 


“STANDARI ARD ! 











PRECISÃO ABSOLUTA 
DESCARGA INFALLIVEL 
PARA TODAS AS CAÇAS 


ÃO FRANCEZA S" ETIENNE 














